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TROP DE FEMMES

Opérette en deux actes
Personnages:

Zoulouf, pacha, mouchir * de Syrie
Noix de Coco, son icoglan **
Arthur de Beauregard, officier de la marine frangaise
Z én éid e, jeune Francgaise, prisonni¢re du pacha
R ébecca, esclave Juive
Zulma
Zoraide| femmes du harem du pacha
Zétuldbé
ete.

Y

La scéne représente une chambre attenant au harem du pacha, portes A droite.
au fond, & gauche etc. ***

PREMIER ACTE

Scéne 1
Entre Rébecca (seule)
On entend dans la coulisse la voix d’A rt hu r crier: «Des dattes, qui veut des dattes!..»

Rébecca. Il me sembleavoirentendu le signal dont nous étions
convenus avec le jeune officier francais... Ah, si mon maitre pouvait se dou-
ter que je le trompe ainsi, je serais perdue... Mais j'aime tant ma petite amie
Zénéide que je risque cela... (en montrant son cou) ou cela... (elle fait le geste
de se pendre).

Scéne 2

Entre Arthur vétu en marchand de dattes.
Arthur e¢ Rébecca

Arthur. Ah! Cest toi ma petite Rébeccal Permets que... (/1 wveut
{’embrasser.)

Rébecca. Etes-vous fou? Nous sommes entourés des plus grands
périls, et vous ne pensez qu’a des folies!

Arthur. Clest que je te dois tant de reconnaissance!.. (Il veut U’em-
brasser une seconde fois.)

R ébecca. Mais finissez donc, de grice! Le pacha...

Arthur. Crois-tu donc que j'ai grand'peur de ton pacha, de ton Zou-
louf, de ton mouchir de Syrie et de son icoglan Noix de Coco avec son grand
sabre? Ou est Zénéide?

Rébecca. Elle est dans le harem. Je vais 'appeler... (On entend
da ritournelle du I-er cheeur.)

Arthur. Qu'est-ce?

Rébecca. Ce sont les femmes du pacha qui chantent en choeur leur
chanson habituelle... Ecoutez!

* Cm. nmpum. Ha ctp. 107.
** CM. npmM. Ha cTp. 107.
*%% Cm. npuaox. 1.
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Cheeur de I’ennui

Qu’avec lenteur passe la vie
Dans ce palais si grand, si beau!
Au calme tout nous y convie...
Mais c’est le calme du tombeau!
Toujours Zoulouf! lui! toujours lui!
Ah, quel ennuil

~ Languissamment le jour s’achéve...
Viens vite, viens, oh nuit d’été...
Car nous ne connaissons qu’en réve
Le plaisir et la liberté...
Toujours Zoulouf! lui! toujours lui!
Ah, quel ennuil

Scéne 3
' Arthur seul

Arthur. Me voilda embarqué dans une étrange aventure! — Mais il
n'y a plus a reculer! 11 faut absolument que je revoie Zénéide! Cette pauvre
enfant que les pirates nous ont enlevée — je la rendrai & ses parents
coiite que coite! Un Francais se souvient de la colonne et ne recule
jamais!

Scéne 4
Zénéide e Arthur

Zénéide (entre en courant). Ah, mon cher petit cousin! Te voila
done enfin! (Ils s'embrassent.) Que fait papa? maman? Sont-ils encore en
vie?

Arthur. Oui, ouj, chére enfant! Et ils seront bien heureux de te re-
voir! Que tu es devenue grande et belle! Ai-je eu de la peine & te retrouver!
Mais aussi je viens t'arracher a ton vilain pacha!l

Zénéide. Je ne me plains pas de Zoulouf, il n’est pas méchant, il
me donne beaucoup de bonbons. Mais je ne veux plus m'affubler de ce vi-
lain costume turc; je veux redevenir une demoiselle francaise, porter un
chignon beurre, des talons Louis Quinze et une robe.

Arthur. Cestbien, prends patience, tun’as plus longtemps a attendre.
Mon bateau est en rade et dés demain...

Zén éide. Mais Damas n'est pas un port de mer.

Arthur. Cela ne fait rien! Mon amitié pour toi rend tout possible.
Mais qu'entends-je?

Scéne 5

lesmémes e¢ Rébecca

Rébecca. Sauvez-vous, sauvez-vous! Le pacha vient de se réveiller
et il se dirige de ce coté-ci... (Zénéide pousse un cri.)

Arthur (& Zénéide). A demain, a demain... Rébecca te dira tout...
(Il se dirige du c6té de la porte.)

R ébecca. Pas parici, pas parici...

Arthur (va vers U'autre porte). Par 1a done?

Rébecca. Non, pas par 1a, pas par la... Le pacha vient par la!

Arthur. Mais ou donc?
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Zénéide (en pleurant). Si le pacha nous voit, il nous tuera tous les
deux!

R ébecca. Maissauvez-vous donc! Ah, il n'y a qu’un moyen Entrez
dans le harem... vite!

Arthur. Dans le harem? Je le veux bien! (Il se précipite. Zénéide le
suit. On entend un grand cri.)

Scéne 6
Rébecca seule

Rébecca. Ah! Que mon cceur tremble!l.. Voyons, du calme et du cou-
rage. ,

Scéne?
Jesmémes, le pacha e¢ Noix de Coco
Marche
Le pacha, précédé par Noix de Coco, faitle tour de la salle. Il s’assied sur un
fauteuil.

Zoulouf. Ouf! Suis-je seul?

R ébecca. Illustre pacha! I'humble esclave de votre altesse se tient
immobile devant les deux soleils de tes deux yeux.

Zoulouf. Ah, c’est toi, Rébecca? Regarde—moi avec attention. Suis-
je toujours le plus beau des pachas'P

Rébecca. Oh seigneur! Qui pourrait jamais se comparer & votre al-
tesse?

Zoulouf. Bienrépondu! Tu as du jugement. Je veux récompenser ton
zéle. Dans 40 ans je te donne la liberté. Noix de Coco!

Noix de Coco. Seigneur?

Zoulouf. Une mouche vient de me chatouiller le bout du nez. Tran-
che-lui la téte!

Noix de Coco. Vian!

Zoulouf. Est-ce fait?

Noix de Coco. Clestfait, Seigneur!

Zoulouf. Qu'a-t-elle dit avant de mourir?

Noix de Coco. Elle a dit: bzinnl!

Zoulouf. Bien! Rébeccal

Rébecca. Seigneur?

Zoulouf. As-tu transmis mes ordres 2 mes femmes?

Rébecca. Elles sont 12 & attendre que vous leur fassiez le moindre
petit signe.

Zoulouf. Parfait! Il faut que je te dise... Tu es une esclave, mais je
t’honore de ma confiance. Je suis devenu un grand philosophe. Je veux essayer
d’un autre genre de vie; celui que je méne m’excéde, m’abrutit, m’engraisse.
J’ai huit femmes, je ne veux plus en avoir qu'une, tout comme ces chiens de
chrétiens! Je veux choisir parmi celles que j'ai... Pour bien choisir... Suis-tu
mon raisonnement?

R ébecca. Seigneur, avec onction!

Zoulouf. Pour bien choisir il faut mettre les gens a 1'épreuve. Je
mets mes femmes & 1’épreuve!.. Hier je les ai fait danser... C’était horrible!..
Aujourd’hui je veux les faire chanter, car tu sais que j’adore la musique.
Celle qui chantera le mieux sera ma femme. Elle aura mon mouchoir et mon
cceur. Quant aux autres... Noix de Coco!

Noix de Coco. Selgneur?

Zoulouf. Quel est le geste que j'emploie de préférence pour te
renvoyer?
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Noix de Coco (langant le pied en avant). Celui-ci!

Zoulouf. Clest juste. Eh bien, ¢’est ce qu'auront les autres. Je suis
las de cette polynésie.

Noix de Coco (en s'inclinant). Gamie, Seigneur!

Zoulouf. Hein?

Noix de Coco. Je dis: gamie!

Zoulouf. Et moi, je dis que tu n’es pas poli! Prends ma pipe! Je
veux exprimer mes sentiments en musique. Ecoute!

Chanson du pacha

Je suis pacha... Trois larges queues
Ornent mon étendard sacré!
Mon domaine a plus de six lieues —
J’ai toujours fort bien digéré.
Mon visage est des plus aimables,
Mes femmes font ce que je veux,
Et pourtant, de par tous les diables,
Je ne suis pas un homme heureux! Je ne suis pas
un homme heureux, un homme heureux!.

Un giaour du pays de France

Me dit un jour d’un air futé:

«Pacha! La trop grande abondance

Engendre la satiété!

Que faites-vous de vos vingt femmes?

Sur une concentrez vos feux!»

Il a raison... Chassons ces dames,

Car je veux étre un homme heureux, un homme heureux!

Rébecca. Ah!

Noix de Coco. Oh!

Zoulouf. Ah! me plait mieux que: Oh! C’est plus admiratif et plus
respectueux... Tiens, voila deux sous pour ton: Ah! Et maintenant, Rébecca,
tais entrer mes femmes. Dis-leur qu’elles fassent tous leurs etforts pour char-
mer mon oreille et toucher mon coeur. File! Et toi, Noix de Coco, présente-
moi respectueusement ma pipe!

Scéne 8%

Lesm émes et touteslesfem m es du pacha
Elles entrent aux sons d’une marche et défilent 1’une aprés 1’autre devant le pacha.
Arthur vétu en femme passe le dernier,

Zoulouf (aRébecca en désignant Arthur). Qu’est-ce que cette figure
que je ne connais pas?

Rébecca. Seigneur, c'est une nouvelle femme qu'Aboukerr, votre
marchand d’esclaves, vient de vous envoyer.

Zoulouf. Ah, vraiment! Elle me plait... Elle est jolie. Cofite-t-elle
cher? Combien cofites-tu?

Rébecca. Seigneur, ¢c'est comme toujours: vingt livres sterling et
le pourboire au gargon.

Zoulouf. Ton pays?

Arthur. La France!

Zoulouf. Quelle voix! Sais-tu chanter!

Arthur (en minaudant). Oui, Seigneur.

* Cm. opuM. Ha ctp. 110
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Zoulouf. Tiens, tiens, tiens... Souris-moi un peu pour voir... Paf!
Tu es admise. Et maintenant écoutez-moi bien, Mesdames. Noix de Coco,
reprends ma pipe! Je veux vous faire un speech! Je veux haranguer mon ha-
rem! Hum! Dans 1'état actuel de la civilisation, quand le progrés... Quand
les lumiéres... Quand ce je ne sais quoi, qui fait que 'intelligence humaine...
En un mot, j'ai trop de femmes, je n’en veux qu'une, je garde celle qui chan-
tera le mieux — et j'envoie promener les autres... Avez-vous compris?

Toutes les {emmes. Et nous serons libres?

Zoulouf. Puisque je vous flanque dehors! Noix de Coco, apporte
I'urne, et que ces dames tirent leurs numéros au sort. Vous savez d’ailleurs
que chacune de vous peut baragouiner dans son jargon naturel... Je ne m'y
oppose pas.

Concours

Le pacha tire les numéros, Les f e m m e s chantent 1’une aprés 1'autre *.

Alli-Allah! .
Alli-Allah!

" Hassan mair kalif Orsoum,
Sennar Malek akbar Maroum!
Sitafsikarman! Osman idzi!
Karoum Kalaf! Osmanidzi!

Zoulouf (aprés le concours). Et maintenant que je vous ai toutes
entendues, je vais vous déclarer ma décision irrévocable et le choix, auquel,
dans ma trés haute sagesse, je me suis arrété. Mes petites chattes, vous chan-
tez toutes si bien que je vous garde toutes.

Toutes les femmes. Comment? Toutes!

Zoulouf. Oui, toutes; je serais un bien grand sot de vous renvoyer.

Arthur. Mais ¢’est nous manquer de parole — c’est abominable!

Zoulouf. Toi, la nouvelle, tais-toi!

Arthur. Non, non! Nous ne nous soumettrons pas! Nous nous révol-
terons!

Zoulouf. Vous vous révolterez? Ah, par exemplel

Arthur. En avant, Mesdames, et vive la liberté!

Toutes. Vive la liberté!

Zoulouf. Noix de Coco, défends-moi! (Il court se mettre derriére
une chaise.)

Arthur (arrachant le sabre & Noiz de Coco qui se fourre sous la chaise).
Voila le cas que je fais de ton défenseur... En avant!

Cheeur des révoltées

Assez souffrir, assez!
Grand pacha, vous devez
Tenir votre promesse...
Ou sinon! Gare a vous!
Chacune d’entre nous
Devient une tigresse!
Nous allons vous pincer,
Vous mordre, vous piquer,
Vous réduire en compote,
Au diable le despote!

Sus au gros paté!

Vive la liberté!

A la fin du choeur Zoulo uf est renversé et Arthur brandit le sabre au-dessus
de sa téte.

* CM. DpPHIOK. 2.
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Rébecca (savancant). Arrétez, Mesdames, au nom du ciell —
N’oubliez pas qu’il a trois queues...

Arthur. Je vais les lui couper!..

Rébecca. Non — écoutez-moi. Accordez-moi une minute, une seu-
le minute d’entretien avec lui — et je vous promets qu’il consentira & tout
ce que vous lui demanderez!

Arthur. Une minute — soit! Deux, si tu veux, mais pas une seule
de plus! Retirons-nous, Mesdames, mais en poussant notre cri de guerre.

Les femmes sortent en chantant le refrain du cheeur.

Scéne 9

le pacha, Rébecca et Noix de Coco

Zoulouf (relevant la téte). Cest toi, Rébecca? Saperlotte, sans toi
j'étais frit. (I/ se léve.) Voyez-vous ces enragées? Au lieu de se réjouir du bon-
heur inetfable de rester éternellement avec moi — elles voulaient m’arracher
les yeux! Et ce misérable Noix de Coco, ou est-il?

Noix de Coco (sortant de dessous la chaise). Me voila.

Zoulouf. Cest ainsi que tu me défends, gros lache!

Noix de Coeo. Que voulez-vous, Seigneur, c¢’est la fatalité!

Zoulouf. Toi, quon m’avait recommandé comme le plus féroce des
Abyssiniens! Toi, qu'on avait dressé exprés pour servir dans la garde de sa
majesté Napoléon III!

Noix de Coco. Clest la fatalité.

R ébecca. Seigneur, j'oserai faire observer a votre altesse que le con-
cours n'a pas eu lieu dans les conditions voulues. Vous vouliez juger les voix
de vos femmes — il fallait leur faire émettre des sons, des sons tout purs —
sans se laisser influencer par d’autres considérations...

Zoulouf. Mais je te terai observer & mon tour que je ne comprenais
rien de ce qu’elles disaient.

Rébecca. Clest possible, mais...

La voix d’Arthur: Les deux minutes sont écoulées!

Rébecca. Uninstant... (4 Zoulouf.) Vous me laisserez faire et vous
tiendrez votre parole.

Zoulouf. Oui, oui, je tiendrai tout ce qu'on voudra, pourvu qu’on
me laisse reposer un brin, car je ne sais si c¢'est par la suite de la frayeur ou
d’autre chose, j'ai les reins complétement foulés... et puis... mes rhumatismes!

Rébecca. Clest bien... Entrez, mesdames!

Scéne 10

Ilesmémes et toutes les femmes avec Arthur

Rébecca. Mesdames! Le pacha vous demande de recommencer le
concours, mais dans de nouvelles conditions que je vous indiquerai.

Arthur. Etle concours fini, fera-t-il son choix?

Rébecca. Il fera son choix.

Arthur. Etles autres femmes seront libres?

Rébecca. Libres comme 1'air!

Arthur. Qu'on le fasse jurer sur le Coran!

Rébecca. Fort bien.

Arthur. Noix de Coco, apporte le Coran.

7 JlutepaTypHo2 Haclelcrso, T. 73, KH. NmepBad
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Serment sur le Coran

Le cheeur. Je jure par Allah ...

Zoulouf. Je jure par Allah...

Le cheeur. Par Mahomet et catera ...
Zoulouf. Par Mahomet et ceetera ...

Le cheeur. " Et surtout par et catera ...
Zoulouf. Et surtout par et ceetera...

Le cheeur. De faire tout ce qu’il nous plaira ...
Zoulouf. De faire tout ce qu’il nous plaira ...

Apres le serment toutes les fem m e s poussent un «hurrahy et sortent.

Scéne 11
Le pacha, Rébecca e Noix deCoco

Zoulouf. A présent laissez-moi dormir un peu.
Rébecca. Certainement... Asseyez-vous la, bien commodément —
et nous vous chanterons une berceuse.

Berceuse

Do-o, Do-o0, gros pa-ha,

Do-ors comme un bon petit chat...
Gros pacha-a, fais dodo...

On te trompera tantot!

La toile tombe. Fin du premier. acte.

SECOND ACTE
Scénet

Méme décoration. Arthur, Zénéide et Rébecca sont assis devant une
table ot ’on a servi un souper, Noix de Coco leur verse & boire.

Trio
La la...
Fortune sois bénie, la Ii...
Buvons a ’'homme heureux,
Dont la cave est garnie, la li...
D’un vin si généreux.
Puis quand viendra le moment favorable,
Le doux moment qu'appellent tous mes voeux
Nous quitterons le pacha redoutable
En lui disant
Poliment
Nos adieux,
la la la...
Fortune sois bénie, la la...
Fétons ce jour heureux...

Pour les femmes

Salut, heure bénie!
Salut, moment heureux
Qui de la tyrannie

Brise a jamais les noeuds!
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Adieu, sérail, qui vit couler nos larmes,
Adieu, pacha, qui nous faisait frémir:

Le temps n’est plus du trouble et des alarmes
Plus de soucis! ne songeons qu’au plaisir!
Salut, heure bénie

Moment trois fois heureux!

Arthur (en se levant). Allons, allons, je vois que les dames turques
ont de grandes dispositions pour la civilisation européenne. Ce petit festin que
nous nous sommes donné pendant le sommeil du pacham’en est une preuve
convaincante. Et maintenant, Noix de Coco, enléve les verres et les assiet-
tes, et surtout n’oublie pas ce dont nous sommes convenus. (Noizx de Coco
salue a l'orientale en posant la main sur le front et sur le ceeur. A Zénéide.)
Ce moricaud est & nous corps et dme, Je lui ai tait cadeau d’une caisse de ci-
gares et je lui ai promis de ’emmener a Paris. (A Noiz de Coco.) Tu sais
que si tu nous trahis... .

Noix de Coco. Soyez tranquille; je suis un homme d’honneur:
je ne trahis que mon maitre. (/1 sort.)

Scéne 2
Arthur, Zénéide e¢ Rébecca

Arthur. Je le répéte, il faut que dans ce nouveau concours le pacha
me choisisse moi — et comme je ne peux pas prétendre triompher par le
seul charme de ma voix, j'ai pris des mesures.

Zénéide (en sautillant). Infaillibles! Infaillibles!

Rébecca. Cest un trait de génie... Comment avez-vous pu si bien
deviner le caractére du pacha?

Arthur. Ah voild! L’habitude des cours... Mais il faudrait prévenir
les autres femmes — les voici ]ustement qui arrlvent Vite! Faisons-leur
part de notre petite conspiration!

Scéne 3

Les mémes et les femmes du pacha
Arthur, Zénéide et Rébecca vont leur parler & 1'oreille. Chacune d’elles
pousse une petite exclamation de surprise et de joie. Vient le Cheeur.

Cheeur de la conspiration

Ha-ha-ha, hi-hi, hi-hi
Jamais nous n’avons tant ri!
Notre bon petit mari,
Nous le rendrons bien marri!
Donne, Zoulouf,
Gros patapouf,
Dans le panneau!
Quelle risée!
Ah! Que c’est beaul!

Arthur

Faites silence!
Quelle impudence!

Petites souris, n’éveillez pas le chat!
Souvenez-vous que Zoulouf est pachal
Attention! La mine est préte!
Feu! Faisons sauter la béte!
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Scéne 4

les mémes et Noix de Coco
Vers la fin du chceur Noix de C o ¢ o entreen courant et en criant: Le pacha, le pacha!
Voici le pacha! .

Arthur. En place, mesdames, en place!
Rébecca. Les voiles, mettez les voiles!
Lesf e m m e s se mettent en place et se couvrent chacune la téte d’un voile. Arthur
fait de méme. R é becca se place prés de la porte; Noix de Coco prend un
tambour, s’assied par terre, et on joue,
La marche du pacha

Scéne 5
lesmémes et le pacha

Zoulouf (en entrant). Ah que c’est imposant! (Noix de Coco sort.)

Rébecca (a Zoulouf). Seigneur! Vous voyez ici toutes vos femmes
rassemblées. Un voile impénétrable cache leurs traits. Prenez cette baguette
(elle lui présente une baguette) — touchez la figure qu'il vous plaira — et
elle émettra aussitdt un son. Vous jugerez ainsi de la beauté de la voix.
Ce ne seront plus des airs ni des romances, mais des chansons sans paroles
comme en faisait mon compatriote Mr Mendelsohn I.e nouveau concours

commence!
Zoulouf. Cest hien! Le concours commence!

Le concours
Vers la fin du concours

Scéene 6
les mémes et Noix de Coco.

Noix de Coco (accourt tout haletant). Seigneur! Seigneur!

Zoulouf. Quoi? Qu'est-ce?

Noix de Coco. Une terrible conspiration, Seigneur! Une foule de
révoltés, toute la population de Damas s’avance vers le palais en brandis-
sant d’énormes sabres recourbés!

Toutes les f e m m e s, & l’exception d’A rthur, poussent un cri et se réfugient vers
un des cotés de la scéne.

Zoulouf. Des révoltés? Mais qu’est-ce qu'ils veulent? Qu'est-ce

qu'ils demandent? .
Noix de C oco. Votre téte, seigneur!
Zoulouf. Ma... ma téte?! Va, mon enfant, va, dis leur que cela

m’est tout & fait impossible — que je n’en ai pas. Offre leur la tienne. Cours.

Noix de Coco (regardant dans la coulisse). Les voila, les voila.

Toutes les femmes. Sauvons-nous! Sauvons—nous'

Arthur (Jette son wvoile et savance). Fi donc! n’avez-vous pas honte
de votre lAcheté! Sauvez-vous si vous voulez... Quant & moi, je reste avec mon
noble maitre — I'illustre et valeureux mouchir!

Zoulouf. Tu es bien bonne et bien courageuse... Mais rester ici..
et, les révoltés? )

Arthur. Les révoltés? (4 Noix de Coco.) Avez-vous un canon?

Noix de Coco. Oui, mais il n'est pas pointé du co6té par ou ils
viennent! o

Arthur. Cela ne fait rien... Tire toujours un coup pour l'effet moral
et promets-leur une foule de choses que nous ne tiendrons pas plus tard...
N’est-ce pas, pacha? C’est comme cela que cela se pratique en Europe!
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Zoulouf. Du moment que cela se pratique en Europe...

Arthur. Ets'ils pénétrent jusqu’ici, eh bien! nous périrons ensemble,
Je pacha et moi... N'est-ce pas, pacha?

Zoulouf. Est-ce que cela se fait aussi comme ¢a en Europe? Il me
semble avoir lu dans 1'histoire qu’on commence toujours par s’enfuir...

Arthur. Oui, quand on a le temps... et un fiacre! (4 Noiz de Coco.)
Mais, malheureux, qu’attends-tu la?

Zoulouf (@ Noix de Coco). Oui, malheureux, qu'attends-tu
1a? Cours, obéis & Madame, promets, jure, jette-toi a plat ventre... Vite!
(Noiz de Coco sort en courant.)

Scéne 7
Jles mémes sans Noix de Coco

Zoulouf. Mesdames, mon choix est fait. L’ héro'ine que voila sera
ma seule et unique femme! Son courage vaut mieux qu'une belle voix!
‘Du reste, la sienne est charmante!

Toutes les femmes. Et nous sommes hbres"’

Zoulouf. Oui... oui... Vous 1'étes!

Les femmes. Nous pouvons aller 4 Paris?

Zoulouf. Ou vous voulez!

Zénéide. Oh, quel bonheur, je pourrai m’acheter un chignon!

Rébecca. Etmoi, illustre pacha, je suis libre aussi?

Zoulouf. Oui, toi aussi, toutes, allez au... (On entend un coup de
canon.) Mahomet! Oh mesdames! Prions notre grand prophéte de venir a
notre aide!

Toutes les fem me s se groupent autour du pacha — a l'exception d’Arthur
qui fait une mine dédaigneuse — et l’air commence.

L’invocation a Mahomet

Mahomet! Oh, Mahomet!
Par ta barbe venerable,‘
‘Mahomet!

Nous te prions instamment,
Mahomet!

De nous étre secourable,
Mahomet!

Dans un danger si pressant!
Mahomet! Mahomet!
Mahomet!

Scéne 8
Les mémes e¢ Noix de Coco

Noix de Coco (enire en agitant un drapeau). Victoire, victoire!
Gloire & l'invincible pacha! Les révoltés se sont retirés aprés avoir pris
tout I’argent de la caisse. Ils ne demandent plus rien: ils sont tranquilles et
heureux.

Zoulouf. Gloire 3 Mahomet! Et d'ol vient ce drapeau?

Noix de Coco. Je l'ai pris & un insurgé qui l'a cédé pour
10 francs.

Zoulouf. Gloire & Mahomet! Mais quelle journée! Deux révolutions
en moins de deux heures. Cela ne s’est jamais vu! Heureusement que mon

énergie bien connue...
Rébecca. Mesdames, un vaisseau francais part dans une heure tout

droit pour Paris, sans changer de wagon! Faites vos malles sans perdre de
temps! .
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Les femmes. Nos malles, nos malles!l.. Vive la liberté! (Elles
sortent en courant.)

Noix de Coco. Je m'en vais avec les autres... Vive la li-
berté!

Zoulouf. Quoi, liche? Toi aussi tu me quittes?

Noix de Coco. Jet'ai mal défendu contre tes ennemis, je t'aban-
donne dans le malheur... Quoi de plus naturel?

Zouloulf. Pars, ingrat. (Noiz de Coco sort.)

Sceéene 9
Zoulouf et Arthur

Zouloul. Pars! Je reste ici avec ma chére Frangaise, qui me consolera
de toutes ces détections... N'est-ce pas, tu es Francaise... et bu me consoleras?
(Il veut U'embrasser.)

Arthur. Clest ce que nous verrons plus tard... pour le moment —
a bhas les pattes!

Zouloulf. Comment?

Arthur. Nous autres, Francaises, nous ne sommes pas habituées
a ce qu’on nous lasse la cour avec si peu de cérémonies...

Zoulout. Mais je n'ai pas besoin de te faire la cour, puisque tu es
ma femme, ma seule temme, 'unique objet de ma tendressel Quand je t’ai
vu révolutionner mon harem, je me suis dit: diable, diable!.. Mais du moment
que tu m'as délendu, je déclare que tu es un ange, une houri... A propos,
comment te nomme-t-on?

Arthur. Tu veux savoir mon nom? Et bien, écoute:

Air*

* Cm. mpum. na crp. 118.
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Z oulouf. Blagoiska,tu es ravissante! L’état de mon cceur... vois-tu...
Arthur. Bon, bon... En attendant asseyez-vous sur ce fauteuil.
Zoulouf. Pourquoi faire?

Arthur. Asseyez-vous. Je veux vous faire une surprise.

Zoulouf. Tu veux me chanter encore quelque chose... J'en serai
ravi — car on ne peut ]amals assez t’entendre!

Arthur. Asseyez-vous... la-al:

Zoulouf (s'assied et se redresse tout a coup). Voudrais-tu par
hasard me chanter du Wagner? C'est que tu sais, dans ces cas-1a, on
prévient!

Arthur (le repoussant dans son fauteuil). Je vous dis que je veux
vous faire une surprise. Vous allez fermer les yeux et vous ne les ouvrirez
que quand je dirai: Coucou!

Zoulouf. Quelle idée!

Arthur. Petit pacha de mon coeur — vous me devez bien celal

Zoulouf. Un pareil caprice...

Arthur. Clest possible... mais, sachez-le, grand mouchir de Syrie—
il faut surtout respecter et remplir les caprices des jolies femmes! Allons,
fermez les yeux!

Zoulouf. Voila! Faut-il ouvrir la bouche? Tu me feras quelque mau-
vaise niche!

Arthur (qui jette ses vélements de femmes, se fait des moustaches
et remet sa casquette). Attendez...

Zoulouf. Cela ne durera pas longtemps?

Arthur. Attendez... (Il se place devant lui un revolver ¢ la main.)
Coucou!

Zoulouf (ouvrant les yeuz). Couc... La 1llah inshallah! Que signifie
ceci? X : .

Arthur. Ceci signifie que je ne suis pas une femme, gros nigaud —
je suis le lieutenant de navire Arthur de Beauregard, qui vient délivrer sa
petite cousine Zénéide et tes femmes par la méme occasion. On t'a mystitié,
berné — et si tu bouges, je te brile la cervelle!

Zoulouf. Je ne bouge pas... je ne bouge pas! Je referme méme les
yeux!

Arthur. Et tu fais bien! Ah, voici tontes ces dames!

Scéene 10

Lesmémes, touteslesfemmes, Zénéide, Rébecca, Noix de Coco.
Chacune des femmes a un petit chapeau, une ombrelle et un sac de voyage

Toutes les femmes. Nous voici prétes... A Paris! A Paris!

Zénéide (se jetant au cou d'Arthur). Oh, mon petit cousin, que je
suis heureuse! '

Arthur (en Uembrassant). Et moi donc... Vive la liberté! A Paris!

Noix de Coco. Vive la liberté!

Zoulouf (levant un doigt). Puis-je me lever? J’ai une demande
a taire!

Arthur. Quelle est cette demande?

Zoulouf. Puisque tout le monde va a Paris — j'ai bien envie d'y
aller aussi, moi! "

Arthur. Toi? Et bien — c¢’est une bonne idée! Nous t’apprendrons
a danser la polka.

Zoulouf (a part). I1 faut espérer que je trouverai enfin & Paris une
femme qui ne sera pas un oificier de marine.

Tous. A Paris!



«CIIUIMKOM MHOI'O KEH» 105

Grand cheeur final

A Paris! A Paris!

Cette ville souveraine,

On y trouve a la douzaine
Des maris.

A Paris!

Que la vapeur nous emporte,

Ouvre-nous entin ta porte,
Paradis!

Foin des turcs de la Turquie!
Vive ceux de 1'Opéral

En avant! Vers la patrie,
Mon plumet vous guidera!

Oh! quel fortuné destin—

Voilettes incomparables,

Petits crevés inimitables

Nous vous verrons donc enlin
A Paris!

Chignons jaunes, rouges, bleus,

Qui se perdent dans les cieux,

Talons pointus, poufs énormes,

Qui forment si bien nos formes,

Robes Worth et Pompadour,

A vous seuls tout notre amour!
A Paris!

A Paris! A Paris!

Cette ville souveraine

On y trouve a la douzaine
Des maris.

A Paris!

Que la vapeur nous emporte,

Ouvre-nous enfin ta porte,
Paradis!

A la fin du cheeur, pendant la ritournelle, le pacha danse avec les autres.
La toile tombe.

Fin de «Trop de Femmes»

OPHJOMEHHUE 1-oe

KITPOJIOT) *

Pour charmer les nobles loisirs,

Pour charmer les nobles loisirs,
Diversité c’est la loi du plaisir,
Diversité c'est la loi du plaisir.

Et ces deux muses 14 sont bonnes amies,
En s’unissant, en s’unissant,

En alternant chacune rajeunie.

* Cwm. opuM. Ha crp. 120.
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Le prestige de 1’autre

Cet avis du moins est le nétre,

La mode en décide autrement,

La mode en décide autrement...

Si ’on vous la jouait pourtant, notre aventure,
Qui sait, oh cher public, ce que vous en diriez?
Qu’en dites-vous? Qu’en diriez-vous?

Que vous applaudiriez?

Je gage, cher public, que vous applaudiriez!

‘ HOPHIOKEHHE 2-0e
CONCOURS B
Dans le cas oii 1'on veuille chanter la chanson de Tombouctou — le petit dialogue suivant
doit &tre introduit. ’

Zoulouf (apres un air de concours). Tiens! Il me vient & 1’esprit que je ne serai
pas fiché dans ce moment, pour varier mes plaisirs, d’entendre une voix d'homme. Noix
de Coco! :

Noix de Coco. Seigneur!

Zoulouf. Tues un homme?

Noix de Coco (avec hésitation). Seigneur...

Zoulouf Tu sais chanter?

Noix de Coco (toujours hgsitant). Sei... gneur...

Zoulouf. Pas de réplique! Chante — ou je te coupe le nez!

Noix de Coco. Seigneur, je ne sais qu'une petite chanson négre, pour amuser

les chameaux.
Zoulouf. Eh bien, chante! Peut-gtre qu’elle m’amusera aussi, moi!

Chanson de Tombouctou

Dans la plaine de Tombouctou,

Ot vient danser le crocodile,

Ou l’on mange le cousscoussou,

Aprés s’étre bien frotté d’huile,

C’est 13 que du soir au matin,

Accroupis en rond sur le sable,

Les négres chantent ce refrain,

Aussi spirituel qu’aimable:
Tomboul-bouli boum-boum tchim-tchim
Tombola soula dom-dom tchanu-tchani
Robola briasso
Casso-cocasso tchin-tchan-tchin!

Un collier pour tout vétement,

Et pour bonnet un ceuf d’autruche,

Nous vivons fort paisiblement,

Chacun dans sa petite ruche!

Et quand les rois que nous avons

Nous font un peu trop de miséres,

Pour nous consoler nous fumons

Et nous chantons comme nos pere;:
Tomboul-bouli boum-boum tchim-tchim
Tombola soula dom-dom tchanu-tchani
Robola briasso
Casso-cocasso tchin-tchan-tchin!
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CJIMOIKOM MHOT'O HEH*
Omeperra B ABYX JeHCTBHAX

HDeficrByromuee aumma:

3yay¢, nama, cupuiickuit Mymmp **

KHoxocoBui opex, ero urorstag ***

Apryp ne Boperap, ppannysckmii Mopcroir odrmep
3eneuna, moarogad PpanmyKeHKa, IVICHHANA NANIK

P esBex xa, espeiika-pabuas

3wabrMma -

3opamrpga } JKEHBl M3 rapeMa Hamd
3derwasbe wu Ap.

Crena m3o0paskaeTr KOMHATY, CMEKHYIO C TapeMOM IIamim; CIpaBa, B rayGwHe, ciieBa
H T. J. — JiBepm *¥¥¥,

OIENCTBUE NEPBOE
ABaenme 1

Bxomut PeBe kK a (0dna)

W3-33 KyamC NOHOCHTCS TOMOC A p Ty p a, OH Kpmumt: «OmeEuKm, KoMy QUEHEKOB!..»

Pesexxa. Uro a10? VYK He yCIOBHHI JIU CUTHAI MOJOHOro GpaHmys-
cKoro opunepa?.. Ecaw xo03AuH 3am0m03pUT, YT0 s €ro 0GMAaHHBAK, MHE He
cro6poBars... Ho A Tar mio6ao0 MO0 MIJIYI0 HOEPYIy JeHEHmgy, 4To IoToBa
Ha PHCK, OYCTh AayKe MeHs KAET 3T0 (npogodum pykol no wiee) WIE 910 (U30-
6padsicaem. sicecmom 6ydmo eewsacmcs). .

ABaenue 2

Bxogur A pTyp, DepeofeTei TOpProsmeM (UHWKOB.
Apryp m PeBekra

Aprtyp. Ax, oo TH, Muiasg Pepexral Pazpemm mmue... (Xouem ee no-
4er08ams.) ;

PesBex ra. lasucymacomun! Bernuaiinme onacHOCTHE MOACTePEraioT
Hac Ha KajJOM miary, a y Bac Ha yMe OfHE PaymocTH!

Apryp. Bumgmms am, s GeckoHewHo TeGe npusHarteixeH!.. (Crosa zo-
yem ee noYeaoeams.)

PesBex ka. Ilepecrampre, ymousio Bac! Ilama mper...

Apryp. Vi He BooGpamaemsp Id TH, 910 1 GOI0OCH TBOEI0 ANIA, TBOETO
dynyda, TBoero CHpPHIICKOTO MymHpa H €ro Tea0XpaHATeAs HOKOCOBOrO
opexa ¢ orpomHO# cabueii? I'me 3emempma?

Peser ra. B rapeme. Ceiiaac ee mo30By... (Pasdaomca ssyxu pumyp-
neau us I-20 zopa.)

Aprtyp. Yro aro?

PeBex ka., 910 ;KeHH HDAIIA IOIT XOPOM CBOI JIOOMMYH0 IECEHKY...
Crymaiire!

* Ilepesop ¢ ¢pamnysckoro O. B. Momceen ko (umposa) uw B. ®. Opmos-
CKOIl (cTuxm).

** Mymup — Bricmmii opuIlepcKuil 9uA B cyATaHcKoi Typmum, COOTBETCTBOBAN YHHY
Mapmana.

*%% JIxormam (0T Typenkoro «itchoghlany) — ofuiep, Hecynmii BHYTPEHHIOIO CIYEOY
BO [BOpIE TYpPeUKOI'o CYJTaHA; 37eCh — TEIOXDaHHTEIb.

¥k%% CMm. opmaok. 1.
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Ilecus TOCKM

Hax MemnenHo npoxomaT mHU,
[JdBopen pocKOMHHE HaM He Muia!
3[ecsr B THIIMHE )KUBEM ONHHU...
Ho 310 THmmma morma!
Beerga 3yny¢! Ham Baacrenun!
Ax, oH opuH! .

TOCKINBO TaK BJIAYUTCA JEHb... .
Cropee K HaM clieTaiiTech, CHHI...
Coycruces e, JeTHeHd HOYM TeHb,
Jlums B cHAxX cBOGOAY BUAMM MHL...
Beerga 3yny¢! Ham Biaacrenun!
Ax, om omgun!

Asnenue 3
Apryp opum

Apryp. B crparnymo e ucropuio g moman! Ho orcrymats mosmno!
Mgue my:xHO BO u4T0 GH TO HE CTAJO0 YBHAETHCA ¢ eHengoii! Benayo Kpomry
OOXHUTHIM Y HAC NHPATH — U 51 BEPHY €e pofuTedam aoboil neroit! @parnys-
cKU# ofumep HMOMHHUT O ClIaBe PORXHOrO OPY:KMA M HHUKOrAA He OTCTyImaer!

ABaenune 4

emeunpga u Apryp

deneunpga (e¢6cean). Bor W TH, HaKoHer-To, goporoii wyseu! (O6nu-
maomesn.) Uro mopentisaer mama? Mama? OHE eme ;KUBHI? ,

Apryp. Ha, ga, moporoe mursa! I onwm OygyT TAK CYACTIAMBE CBUIETH-
ca ¢ Toboi! [lo wero :x TH BHpocaa, moxopomenal! C xKakmM TpPyKOM A
OTHCKaJX Tebsa! Ho Temeph A BHPBY TeGA W3 PyK TBOEro OTBPATUTEJNBHOTO
mamu! .
3emeunpa. 5 ne Mory moskanoBaThCA HA 3yJ1qua, OH COBCeM He 3Jjoii
u faeT MHe MHOI 0 Korder. Ho MHe Hafoea 3TOT IPOTHBHHI Ty PEI{KAI KOCTIOM;
A1 X049y CHOBA cTaTh ()paHOy3ckoil GaprimHeil, HOCHTH GeIOKYPHH HWHBOH,
kabayaru a la JlogoBuk IlarHagmaTHil W KeHCKOe IJaThe.

Apryp. Xopomo, HO TOABKO MOTePONX HEMHOr0, Tehe HeIOIr0o 0CTaNOCh
maars. Mot kKopabab cToWT Ha peiife, W He I03Ke 3aBTpApIHeTo JHA...

‘3enenmpaga. Ho sexs lamack He MOpPCRO# mOpT.

ApTyp. Iro He mmeer sHavenus! Ilpm moeil npym6e K TeGe BCe cra-
HOBUTCS BO3MOKHEM., UT0 3TO 3a 1myM?

ABaemme 5
Te e u Pesexka

Pese x ka. Coacaittech, cnacaiitecs! lama mpocHyica m mmeT copa...
(Beneuda sckpurugaem.)

Apryp (3encude). llo zasTpa, Mo saBIpa... PeBexra Bce Tebe 00bsc-
vuT... (Hanpasasemcs &k Oeepu.)

PeBex xa. He coga, e coja...

Aptyp (ubem r dpyeoii deéepu). 3HauMAT, ciopa?

Pesexxa. Her, He cioga... Be cwopa... Orcioma npuper nama'

Apryp. Tax xyma me?

3enmeupa (naaue). Ecau pmama sacTaHeT HAC 3fech, OH y6LeT HAC
oboux!
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Pesex xa. Coacaiitecs sxe! Ax! Ocramocs TONLKO OHHO CpeieTBO.
Berurte B rapeM... cKopee!

Apryp. B rapem? C ynosoanncrBuem! (Ilocnewno yGecaem, 3eneuda
caedyem 3a num. Caviwer epomkuil Kpuk.)

ABaerue 6

Pesexkxa ogma

PeBex ra. Ax, rak Owverca cepfue!.. [loano, Hamo B3ATH ce6Gst B pyKi
M He TepATh MY’KecTBa.

Asnmemue 7

Te ke, mama 1 Hoxocosm# opex
- Mapm

Tl a w a, opemmecTByemMuiii KO KOCOBHM Ope X 0M, OOXOQUT KPyrom sam. 3areMm
caguTcsi B Kpecio.

3yay¢. Yd! Tyr uurxoro Goxasine Her?

Pesex xa. Bemuxnii mamal Cmupennas pa0WHA Balleir CBeTIIOCTH
CTOWUT, He CMesI INeAOXHYTLCH, ION COJHI[AMH ABYX TBOUX Oueil.

3yvayd. A, sro T, PeBerra? IlocMoTpu-Ka Ha MeHMA XOPOIUIGHELKO,
CrasRu, mo-upeskHeMy JIu A CaMHIl KpacHWBHE mama Ha cBere?

PeBex ka. O, moBenurens! MosKer JIU KTO-HUOYAh CPABHATHCS C Ballen
CBeTJIOCTHIO?

3yay $. Xopomo crasano! Tw sgpaBo cymgumb. fI Bosmarpamy Teds
sa ycepame. Yepes 40 mer ormymy Te6sa Ha Boaw. Jit, Kokocosmii opex!

KHoxocoswmi opex. Yro yrogHo, Moii moBeaurenn?

3ynyéd. Myxa momexorana MHe KoHYmr Hoca. OTpyOm el romosy!

KorxocoBui opex. Tpax!
a1y ¢. Toromo?
ocoBumii opex. IotoBo, MOl moBemMTEJ)IB!
y ¢. UYro oHa ckasaja mepep CMepThHIO?
ocoBHIH opex. Ona ckazara: nzasl!
v ¢. Xopomo! PeBerral
e K ka. Yro yromso, Mol moBeIWTENn?
v ¢. Tu mepegana IpHKa3 MOUM JKeHaM?
e K k a. Jla, m Bce OHE JRAYT MaJeHIIero Bamero 3HaKa.

3yay¢. TMpesocxoguo! Bumpmmnb 1, Hago ckasaTh... XOTA TH H pa-
OHHSA, HO A yA0CTaWBaI0 TeGsa CBOMM KoBepHeM. Bummims Ju, ¢ rogaMu si cTajl
¢unocopom. f cobmpawch mepeMeHuTh 00pas ;KU3HA; TOT, YTO A BeLy, MHE
ONOCTHIIIEN, 1 OT HETO JKUPeIo, TyIei0. Y MeHs BOCEMb jKeH, HO OTHHHE f jKe-
JIa0 IMeTHh TOJNBHKO OXHY, B TOYHOCTH, KaK 3TH colaku-xpuctuane! f subepy
ee cpeJy MOUX BoChMH jkeH... Ho s Toro, 9To6H cgeiaTh UpaBUILHEIN BH-
6op... Tu chaegump 3a XOMOM MOWX MEICHeW?

PeBe x ka. C oOmarorosennmeM, Mol moBeauTexb!

3yxnyd. Urolu cpenars npaBMIbHEA BHOOD, HA/LO MOABEPrAYTH JIIOKe
ucouHTaHuio. MrTak, A HCOBTHBal0 Moux ieH!.. Buepa a 3zacraBua
X TAHOEBAaTh.,. JT0 Omuio yxkacHO!.. Cerogusa s 3acTaBimi0 MX WeTh, HGO,
Kak TeGe WM3BeCTHO, 1 000Kal0 MY3HKY. Ta, KoTopas cmoeT jaydme Bcex,
u 6yaer Moeii ;kenoil. OHa MOITYINT MOH ITATOK ¥ Moe cepame. YTo 1o ocTanb-
HbX... Jif, Hokrocosuii opex!

Ko®kocoBHE o p e x. Yro yrommo, Moit nonennTeJIL'r’

3yayd. Kaxum mManepoM s ofHYHO OTCHIIAIO Te6sa?

Koxrocosmi# o0pex (nokasigaem, umo Oaem nuwka wnoz0il). Bor
Tak!
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3ynyd. Ilpamiasno. To ke morydaT U ocTalIbHHE MOM KeHH. f ycTan
OT 3TOH TOJIWHEe3nH,

KokxocoBsmit opex (ckaonascs neped num). I'amam, Moit moBe-
aurensn!

3ynyd UYro Takoe?

HoxocoBwii opex. flrosopio: ramMmn!

3dyanyd. A s rosopio, uro TH HeBerIuB! Bospmum y Mensa TpyOKy!
fl xenamo BHpPA3UTL CBOM YyBCTBA B MyshKe. Caymaiil

Tlecrs mamn

Ha, A mama... /I can mpuawgHHI,

O Tpex xBocTax CBAIMGHHHI MOH OyHUYK!

Herynox sapuT MO OTIAWYHO,

Ha mects an8 Moe BCe BOKpYT!

A wpacuB, BHIIMKY DPHATHO,

M xeHH Bce MOKODHH MHE,

Mesxny Tem, wépTy JMOIb MOHATHO,—

Hy, nouemy mecquacTims s, HY, HO96MY HECYACTIHB 5
HAaAgBY M BO cHe?

Paz memnayn mHe ¢paHmys JIyKaso,

Buin y Hero mpexmTpHE BHA:

«Ilama! JIx06Bu mM30HTOK, MpPaBo,

Jlums mpecHmeHnbe HAM CYanT!

Bexs gBammath jxeH, KOHeYHO, B TATOCTB,

Omny pmocTaroddo mio6HThH!»

T'syp 6ma mpas... O, 9T0 3a PagocTh,

ITporsaB Bcex maM, CYACTIAMBHEIM OHTL, CYACTIH-
BHIM OHTB!

Pesexxa. Ax!

KorxocoBmit opex. Ox!

3ynyd. «Ax» mue HpaBmTca Goxbpme, weM: «Ox»! B HeMm wyBcrByerca
Gonnme BocTopra, yBaskenus... HA, PeBekka, Bor Tebe ABa Cy 3a TBOe «AXy.
A Temeps, m030BU Momx KeH. Cramu ¥M, uTo0H OHE HOCTAPANHNCH 0YAPOBATH
Mol ciyx W TporyTh Moe cepaune. Hy, mposanmBaii! A e, KokocoBHil opex,
W3BOAEL CO BCEH MmMOYTHTENHHOCTHIO IOLATH MHE TPYOKY!

ABanenme 8%

Te e m Bce MMeHH NalH
OHy NOABIAKTCS ION 3BYKA MapIla W HPOXOAAT APYT 3a APYToM Iepen mamoii. A pTy p,
TIepeofieTHIl >KeHMUHEOH, MAeT IOCIefHMM.

3yunyd (Peserre, yrasvieas na Apmypa). A sTo 4TO 32 HE3HAKOMAsA
ocoba?

PeBexrxa. Hosembras, Moli mOBeIHTeNb, TOIBKO Ur0 NPHCIAHHASM
BammM paGoToproBmeM AGyKepoM.

3yuayd. Bor xax! Oma mMue HpaBHETCA... XopomeHbKaa. Jloporo am 3a
Hee zamiatuian? CrasKM, CKOIBKO 334 TeOA 3aIaTHIN?

Pesex ka. JlaKak o0HYHO, MOH WOBeJHUTeNh: ABATIATH QYHTOB CTEp-
JUHCOB ¥ 9YaeBHE TaPCOHY.

3yxnyd. Orryma TH pomom?

Aptyp. Ws Opanmun!

3ynxny¢. Kaxoii mpuarauii romoc! TH yMeems mers?

Apryp (aemanacv). Jla, MOH TIOBEIATENH.

* B amrorpade ommnGoqgno moBTOpeRa nmdpa 7. Mu mcupasisgeMm mymepamuio.— Ped.
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3yay ¢. Tar, rak, Tak... YuubaMCE, A X0UY BHLETE... Pemeno! Ts npn-
HATa. A Temeps BHICJAYIIAliTe MeHs BHHMAaTeJbHO, MemaM. KokocoBmii opex,
BO3BEMH MO0 TpyOKy! fl xouy mpomasnecrn conu! fI xouy o0paTHTBECA ¢ PeYBIo
x Moemy rapemy! I'm! Ha gammom srame musmmiszammm, KOTja Iporpecc...
KOria IpOCBeNeHne... KOrga, Kak OBl BTO CKa3aTh, YeJ0BEUCCKUIl pasyM yike
pocruraet... CIoBOM, ¥ MEHS CIHIIKOM MHOTO #KeH, a 5I X04y HMETh TOJBKO
OIHY M OCTABII0 Ty M3 Bac, KOTOpAs CIOET JYy9YNie BCEX,— OCTATLHEIX Ke
uporosw... [lomamm?

Bece smenwm xopowm W mm Gygem cBoGOgHE?

3yay¢d. Homeuno, pas s summseipuy Bac Bou! Jii, Hokocosmii opex,
NnpuHEecH ypHY, NYyCTh 9TH TaMH TAHYT ;Kpe0mii. 3a0BI CKa3aTh, 94TO KaKaasA
13 Bac MOKeT JOMOTATh HA CBOEM POAHOM Hapeumu... fI He mpoTuB dTOrO,

Hourype
Ilama surackneaer momepa. K e w s molor ojma 3a Jpyroii *.

Amn-Anmal

Amu-Annal

Xaccan manp xamand Opcywm,
Cennmap Mamer axbap Mapym!
Crnradcurapman! Ocman wngsml
Kapym Hanad! Ocmammnuzn!

Byayd (nocae konrypea). A Temepsb, KOTAA S BceX BAacC BHCIyLIAT, MHE
YToaHO OG‘BHBHTL BaM cCBoOe 6601‘10]30_[}01‘1108 pemenHe M GOOGI[LHTB 0 Buﬁope,

* Cm. npmaosk. 2,
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KOTODHIL A cueaaX B Bhicodaiimeil cBoeil mygpocrn. Bmr Tak xopomo moere,
MOM MHUJIEEe KOIMEYKM, YTO S OCTABJIO BAC BCEX [0 ONHOIM.

Bce ero xo0pom Hax? Beex?!

3yanyd. a, Bcex. 1 Ornur 60 BelwgadInmM mypakoM, eciam GH  pac-
CTAJCH C BaMH.

ApTyp. Ho Bu He cuep:Raim CIoBa — 5TO OTBPATATEALHO!

3yayd. A T, HOBeHBKag, moMonun!

Aprtyp. Her, mer! Mu ne mogumummcsi! Msr ycrpomm BoccTanue!

3ynyd. Boccrapme? Ito eme uro?!

A pryp. Bmepem, MemaMm, m ma ampaBcTBYeT ¢BoGOMA.

Henu. J[la sgpaBcrByer cBoGopmal

3yay¢. Horocosmii opex! 3amurn mers! (Ilocnewrno npauemes sa cnun-
koll cmyaa.)

Apryp (eupusas cabaw us pys Hokocogozo opexa, Komopwil 3arezaem
nod cmys). Bor Kak A pacupaBAAOCE ¢ TBOMM 3amUTHUKOM... DBoepen!

Xop BoCCTaBIINX JKCH

loBombHo HAM CTpajaTh!
C1oBO HYKHO HepsRaTh —
Ormratam cropuneii!

Hy, nama! Beperucs,
Ha mac oragencn, —
M 375, Kak TATpUIms!
BynmeM GompHO IumaTth,
U xonors, m Kycath,
Ipesparum mamry B KOMOOT,
K uepram umm, pecmér!
Beii ero Tortgac!

Huoer csoGoma Hac!

IIpn mocnefEnX 3ByKAaX x0pa 3 y Iy ¢ yske ONPOKMHYT Ha 3eMiI0, a A p Ty P pasMaxu-
BaeT caGxeit HaJ ero roJoBoii.

PesBexr ka (npubasusascy). Ocranosurech, MefaM, Bo mMA Heba ocra-
sosareck! He sabynwre, y Hero Tpm xBocTa...

Apryp. fIux sce orpyGuiol..

PeBe k x a. Her, secnymaiite Mmens. [losBoxbTe MHE HMOrOBOPHTH C HUM
OJHY MHUHYTY, TOIBKO OQHY — H 00emaro, 970 OH COrJacHTCA Ha BCe BAIIM
TpeboBaHUs!

Aprtyp. Opry muayry? Coraacen! I‘OBopH fdaske ABE, eCaAd XO0Yeinb,
HO He fmonxsme! VYiigeMTe oTcIOfa, MOAAM, HO ¢ HAIIAM MO0ETHHM KIMYEM Ha

ycTax.
fHenn yXopmsT, MOBTOPSAA NpUIEB XOpa.

ABnenme 9
Mama, Pesexxa m Horocosmii opex

3ynyd (nodnumas eoaosy). Iro Th, PeBerra? Uépr BoapMm, Ge3 Tebs
MHe 6nIa 6u kpHmra. (Bemaem.) Hy u ¢ypun! Bmecro TOro, arobsl papo-
BaThCA CBOEMY HECKA3dHHOMY CYaCThi0 — YTO HABCEr[a OCTAITCA CO MHOH —
OHN XOTeJW BHIAapamaTh MHe riasal A rge aror Herogsit HoxocoBmii opex?

Hoxocosui opex (saesas us-nod cmyaa). f1 smecs.

3yay¢. Bor, okaswBaercd, Kax TH MeHs 3aIuIaells, Opes3pelHbHIH
Tpyc!

Hoxocosui# opex. Uro mofenars, MO mMOBEJINTENb, TAKOBA BOJA

poxal
3ynyd. A MHe eme pexoMeHAoBanu TeGA KaKk KPOBOMATHEHIEro u3
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abmccuHNeB! A MHe eme roBopHIH, 9T0 TeGs HAPOYHO MYINTPOBAIY [JIA CIY K-
6n B rBapauu ero BemmuecrBa Hamoneoma III!

Hoxocosmit opex. TakoBa Boua poxa.

PeBek ka. OcMedoch TON0MKATH Banedl CBETIOCTH, YTO IPH KOHKYpPCe
He OHIN COGMIONeHH NOJKHHE YCIoBHA. ECIM BH Kelald CYIHTH O TOX0OCAX
BAMINX KeH, UM CIEJ0BAJIO He HeTh, a JUNIb U3TABATh 3BYKH, YACTHE 3BYKH —
fgade M30eKaTh KAKMX-THG0 MOCTOPOHHMX BIMSAHMUIA.

3yay¢. 3ameuy, co cBOeil CTOPOHH, 9TO sI POBHO HAYEro He IOHAJ U3
TOTO, YTO OHW TOBOPHIH.

PeBex ka. Bnoomse BosMomno, HO...

Tomoc Aprypa: [lBe MumyTh wucrexin!

PeBexrra. Ceiiuac... (Syaypy.) IlpemocraBpre MHe neiicTBOBaTH m
obemaiiTe crep;KaTh CIOBO.

3ynyd. Ha, ma, roror obemars Bce, 9T0 YIOXHO, JMINL OH MHE Tail
MHHYTKY B3[[PEMHYTbH; HO 3HAI0, OT MCOYra, WJIA OT 4ero APyroro, HO ¥ MeHs
TaK W JIOMHT OOSACHHUIY... JA ¥... PeBMaTH3M d9r0-TO TOTO!..

Perex xa. Xopomo... DBoiigure, Mmegmam!

ABaernmne 10
Te sKe mBCE KEeHEH BMeCTe C ADTypoM

Pesex xa. Memam! Hama npocur Bac Bo300HOBATE KOHKYpPC, HO Ha
IPYTUX YCIOBHMAX, KOTODHE 51 BaM W3IOKY.

Aprtyp. U unooronuanmy KOHKYpca Iania caexaeTr BEOOD?

Pesexr ka. On caeraer BHGOp.

Aprtyp. W ocransune sxeasl OyAyT cBOOONHEH

Pesex ka. CsoGogmm, Kak BeTep!

Apryp. lycrs on norasrerca Ha Hopane!

Pesex ra. Xopomo.

A pryp. Hokocosmii opex, mpuaecn HopaH.

Hnaiea ma Hopanme

X op. AnraxoM A RIAHYCE...
3yay o. AnjgaxoM A KIAHYCE...

X op. " MaromeroM BMeCTe C HHM...
S3yayd 1 MaromeTroM BMeCTe ¢ HUM...
X op. A Tarme KeM-Hu0yOEL IPYTHM...
3yanyd. A Taxyke KeM-uuOygh IPYTHM...
X o p. Henampa Bce ero cBepmuM...
3yny . Henanbpa Bce ero CBepIIHM...

ITocne mpomsHECeHHA KIATBE BCE K € H Bl YXONAT ¢ KPHKaMu «ypay.

ABanemume 11
Mama, Peserka um HKoxocosmii opex

3yuy d. A reneps galite MHe B3JPEMHYTE.
Pese x k a. Homeumo... Cagurech BOT 376Ch, A HOynobHee — a MH
cooeM BaM KOJHOEIbHYIO.
Koanbenpran

Cmom, ToncTHiT mama,

Hax roTeHor, 4yTh HBIHIA...
Ho rte6a — Gamwo-6ait —

Mu of6mameMm, Tak ®W 3Hai!

3anmaBec. KoEel mepBOTO akKTa.

8 JInTepaTypHoe HACHENCTBO, T. 73, KH. HepPBasd
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OIENCTBUE BTOPOE

Asnemnme 1

Ta sxe gexopanuad. ApTryp, 3eHEengan PeBex Ka Cuaar 3a HAKPHTHM CTOJI0M
m yxuHaloT. KOKOCOBHHE O0peX pasIuBaeT BUHO.

Tpno
Jla ma...
DopryHa moMoraer, Ja JH...
1 3a TOro MH mneM,
Krto morpe6 HamoxHser, Ja JU...
OTanvaHeAIIAM BWHOM.
TloToM, KOra HACTAHET MWUr IPOIAHBS,
Tor caagrwil Mur, 910 KAy A BCed aymoi,
CraszaB awbesno: «llpyr Moif, go cBumampaly —
IIpocruMea 3mech
HaBCerga
MBE C TAMIOH,
ma ;ma ja...

Cynp0a maM momoraer, Ja Jd...
3a HeHb CYACTIHBEIL mbeM!..

Henmur

ITpuser 71e0e, meHbp HOBHIH!

Ts cyacThe HaM HeCEIIhb

N pabGeckme oroBH

Hasexu pasofpems]

IMpomait, cepanb, W CIe3K OropPICHBSA,
TMpomait, mama, 4To Tax HAC YrHETAI;
WUcuosnn guY Tpesord W BONHEHBS,
Ilewanm npous! Bexs Becennss wac HacTan!
IIpmBer TeGe, AeHH HOBHIA,
CuacTIHuBHE TPWHKIH JeHb!

Aptryp (ecmasas). Bor omO 9T0, OKA3HKIBACTCS, Ty PENKUE JAMHE BechMa
BOCIPHHUMYZBH K eBPOHENCKOl Kyabrype. HeGonbimoe mmpmecTso, KOTOpoe
ME YCTPOWNM, IOKA IANIA CHAJ, CIY;KHT TOMY yOequTelbHHM TOKa3aTelb-
cTBOM. A Temeps, HOKoCOBHII opex, y0epn CTaKaHH M TapeJiKW; TIABHOE jKe,
He 3a0yxp Hamero yrosopa. (Kokocoswili opex KAGHAEMCS NO-0CMOUHOMY,
npukaadusas pyky ko a6y u k cepdyy. 3eneude.) ITOT YOPHOMAZHIE TmpemaH
HAM TeJOM M pymoi. fI momapma eMy smur curap m obemay B3ATH ¢ oGO0
B llapmx. (Korocosomy opexy.) Ho, ecam TH Hac npemams...

HorxocoBmuil opex. ByisTe MOKONHH; A 4eCTHHI YeJ0BEK U Ipe-
mao TOJNBKO CBOero xossmHa. (Y zodum.)

ABnenmne 2
Apryp, 3emenpga m PeBerka

A prtyp. IHosropsio, HA HOBOM KOHKYDCe BHOOp mamum JOJKEH MmacTh
HMOHHO Ha MeHSA — M TAK KaK 5 He MOT'Y IpeTeHnoBaTh Ha moleny Omaromaps
OHVM CBOVIM BOKAJBHKM NAHHHEM, S KOE-YT0 IPeNOpHHSI.

3emenpga (nodnpueusas). Ycuex obecumeueH, oGecmeuen!

PeBex ka. Bam ninam mpocto remmaden... Kak »sro BaM yganxoch
pPasragaTh XapaKTep mammm?
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BAIIEH-BAJIEH. OBIIMHA BH]L
I'papiopa II. Pureasn ¢ pucynra P. Xodae
Ha wuurn: L-W, Appel. Der Rhein und die Rheinlande,.., t. 1. Darmstadt, 1861

Apryp. Vnpamocs! Ilpusmura GuBate npn pasope... Onmaro mamo
HpejlynpeuTh OCTAILHEIX KeHIINH — BOT, KcraTi, i onn. 3a geao! Ilocssa-
THM IX B Ham 3aroBop!

ABnennme 3
Te JRe T el Loamm

Apryp, 3enenpga mn Peexka TroBOPAT UM 9TO-TO HA YXO, I KAMI0A JKEIl-
IpIHA BCKPHKABAET OT yjAuBienms u pajgocrn. Berymaer xop.

Xop saroBop

Xa-xa-xa, X#H-XH, XW-XH,
Hy, mema tBom mioxmu!
Mungrit, claBHHII MyKeHeK,
Mz gagum Tebe ypok!

Beimes TBOIT CpOR,
Toxcerwii cypox,
Bor Tax cramman!
B cers monajems,
Jleas mam macral
Apryp
Tume, Mmegam!
He crmmmo au Bam!
Mpnku, kora He crmemuTe OyIHUTH!
[ToMuauTe, MOKET OmACHBIM OH OHITH!
Croiite Bce! 3amokuM MHHY!
IIan! Ceiiwac BgopBeM CKOTHHY!

8+
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flBnennme 4 v
Te me n HOKOCOBHEI opex

ITo oxomuamunm X0pa, ¢ Kpukom: Ilama, mama! Ciona mper mamal — BGeraer K o0 K 0 ¢ 0-
BHH Opex.

Apryp. Uo mecram, mo Mectaml!
Pesex xa. IlokpwBana, omycTHTe HOKpHBajal

K e H B pPaccasKEBAIOTCH IO MECTaM ¥ OMyCKAlOT HA JUIA NMOKPHBaXa. Ap Ty P CIegyer
ux npumepy. P e Be kx k a cramoeatca y Asepu; KoxocoBH i o pex Geper 6apa-
6an =@ caguTCA Ha IO0J, OPKecTD mrpaer.
Mapm mnaum

ABanernmnme 5
Te ke mw mama

3yayd (exods). Haroe menmuectBennoe spenmme! (Kowrocoewii opex
yxrodum.)

PeBexrka (3ywyfy). Moit moBeamrenn! 3xech cobpaimcs BCe BaIM
mengsl. HenmpornnaeMmsle AiA B3opa MOKPHBaka CKPHBAIOT UX depTH. Bosn-
MHTe 5Ty NAX0UKy (epyuaem emy naaouky) — MOTPOHBTECH e N0 T06oil u3
JKeH, M Ta TOTIAC jKe M3[aCT 3BYK. BH cMosKeTe CyAuThL TAKEM 06pasoM O Kpa-
cote ee Toioca. Pegs GymeT maTy yske He 00 apHUAX M POMaHCAX, a 0 MeCHAX 0e3
CIIOB, BPOMEe TeX, YTO COYMHAN Moi cooTeuectBeHEWMK Mennenncon. Hosmit
KOHKYpC HaumHaercs!

3yanyd. Orauano! HoHRypc HaumHaercs!

Homxkype

IToq womenm xomKypca

ABnenne 6
Te :xe m HorkocoBHINi Oopex

HokocoBui# opex (npubeeaem, sanuizaswucs). Moil moBeanTens!
ITosenmrexs!

3yay¢d. UYro raroe? Yro cayummocs?

KoxocoBumit opex. Crpammwii sarosop, Mo moBeanreas! Toxma
BOCCTABIMAX, Bce Haceldenme [laMacka upmOammaeTcs K [BOPIY, pasMaxm-
Basg OrPOMHEIMEM KDHBHIMH calismMnl

M enr, 3a HCKIOYEHAEM A DTy p a, BCKDPHKHBAIOT ¥ GeryT Ha NPOTHBONOJIOKHYIO
CTOPOHY CLEHH.

3yayd. Ho gero sxe xorar BoccraBmme? Yero oum Tpelyror?

HoxocoBui opex. Bamell ro10BH, MOH HOBEJIHTEN:!

Syayd. Moeii... Moeit ronosu?! HUgm, mura Moe, HAW W CKaKU HM,
YTO HTO COBEPIIEHHO HEBO3MOKHO — y MEHS HeT TOJOBH. 11PeJIOKA MM
ceow. Coemmu. '

KHoxocoBwuii opex (cmomps aa ryaucw). Bor omm, BOT OHH.

Bece meHH Xo0poM. DBemnm, Gemmm!

A pryp (cOpacnsaem ¢ cebs norprieaso u eicmynaem eneped). Py, u He
CTHIHO BaM OHTL Taxmmd Tpycmxamu. CrmacadiTtece 6ercrsom, eciim XOTHTe...
A 51 ocraroch ¢ MoUM (IarOPOSHHM HOBEINTENEM — C HPOCIAABJCHHHM U J00-
JIECTHHM Mym#poM|

3ynyd. Twu ouens gobpa m cmena... Ho ocraBaThes 3mech... 2 KaK e
BOCCTaBINO?

Apryp. Boccrasmme? (Korocogomy opexy.) Ects y Bac mymmxa?

HoxocoBwui opex. [la, no OHA HAT|e/leHa HE B TY CTOPOHY, OTKYHA
OHU HAYT.

Aprtyp. I1owne mveer smauenusa.. Crpenasii @3 mee, crpenasil, paga
MOpPadbHOTO 3¢derTa, m moGoabile HaoGemal BocCTaBIIMM — MH BCe PaBHO
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He caep:kuM obemannmii... Hempasna am, mama? Begs WMeHHO Taxk NpPHHATO
mocTymats B Epponel

3yxy¢d. Hy, pas Tar mocrymaior B Espome...

ApTYyDp. Aecnn oBEE BODBYTCA CIOfA, HY YTO K, MH HoruGHeM BMecTe,
mama u #... Hempaspma am, pama?

Syay ¢. Passe tar Toke mpmHATOo B EBpome? IlomMmwrcsa, a gwrana
B WCTOpUH, 9TO HAYMHAKIOT BCerpa ¢ Gercrea...

A p1yp. Ha, ecam xBaTHT BpeMeHH... n ecTh puakp! (Kokocoeomy opexy.)
Hy 4ero e TH Kuemb, HeCYacTHHI?

3yay ¢ (Korocosomy opexy). [a, gero e TH xpuems, HecuacTEHA? Berm,
HDOBHHYICH rocmoske, oGemail, KagHMCh, moasail Ha Gpioxe... fHmso! (Koko-
coewili opex ybezaem.)

ABaenmmne 7
Te me, kpove KoxocoBoro opexa

3yxy . Moi Bubop cuenaH, MegaM. Bor repomns, xortopas u Gymer
Moell opHo#-eguHCTBeRHON KeHOH. Fe cMemocrs créuT Bo cTo KpaTt Goabine,
9eM KpacuBalii ronoc! BmpogeMm, m romoc y Hee IpelecTHHI.

Bce meunm xopomM. WU M cBoGogum?

3yaxyd. Ha... pga... CsoGopms!

Henmwn Mwu momeMm yexarh B Ilapmx?

3ynyd. HKyma yrogmo!

3enmenpga. HKaxoe cuactre, s cMory Kymuth cefe mMUHBOH!

PeBexkxa. A d, Belnkmil mama, TosKe cBoOomgHA?

3yaxyd. Ha, m TH Tome, CTyHaiiTe BH Bee K... (Canwumcea nyuweunbiil
gricmpes.) Maromer! Ilomomumess, MeraM, HamieMy BOIHKOMY IDPOPOKY, ILO-
OpPOCHM €ro moMoup Haml
Bee ke HH OKpPYKalTI a Iy — 32 KCKIIOWeHNEM A p T y P a, :KOTOPHA Ipe3pPATEIbHO

yanbaercs, — u MOOT XOPOM.

MonnTBa Maromery

Maromer! O Maromer!
IloxnoHEAEMCsS CMEPEHHO,
Maromer!

Mu cBamenunoit Gopope,
Maromer!

O npopox GnarocaOBeHHHI,
Maromer!

TloMmorm TH HaM B Gepme!
Maromer, Maromer!
Marowmer!

ABnenne 8
Te ke nm KoxocoBuil opex

Koxocosmit opex (erodum, pasmazueas snameren). lloGega, mo-
Gema! Cnasa memoGegmMomy mame! Boccrapmme orctynmanm, sabpas Bce AeHb-
ra 3 Kaccul. OHE HEYero 6GoJabme He TPeOyoT: OHM CHOKOWHH M CYaCTIHBEL.

3yayd. Cmasa Maromery! A orkyna y TeGa smamsa?

KoxocoBmuii 0pex. B3ary ogHoro moBcraHma, OH yCTyIHJI ero
sa 10 ¢pamkroB.

3yay¢. Canasa Maromery! Hy n mener! [iBe peBomtonun Menbmie, IeM
3a nBa gaca, Hesumaasoe gemo! Ecam Got He Moe HPOCIABIGHHOE MY;KECTBO...

P e B e x K a. Megam! @pannyscknii KopaGab OTOIKBAET POBHO Yepes Iac.
Oxu upger mpamo mo Ilapmwa, Ges epunHoit mepecagru! He repsiite BpeMeHnm,
CHENINTE YKIANHBATL CYHAYKH.
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H e rmwu Conemmum, coemmnm!.. Jla sapascreyer ceoGopal (¥V6ezawm.)

HoxocoBHI# opex. fl yesaio BMecTe co BceMH... [la 3gpaBcTByeT
cBofomal

3yayd. Rax, Heronsii! TH TOXe MeHA IOKHIAGILH?

HorxocoBuii opex. f maoxosamumaa te6sa oT Bparos, 1 6pocaio
Te6s1 B HecdacThe... PasBe 9TO HE €CTeCTBEHHO?

3y ay ¢. Hyurox, yesxait, He6narogapumtit. (Kokocoesii opex yxodum.)

HB‘JIe,HI/Ie 9
Byanyd m ApTyp

3ynyd. Vesmait! f ocraoes c¢ wMoeil moporoii ¢pammy;xeHKON,
OHA yTeUINT MeHs, 3aCTaBUT H03a0KTH 060 Bcex usMenax... He mpasaa au, TH
¢paunyskenka... u yremuimb meusa? (Xouem ee obnamev.)

Apryp. Tam Gymer BumHO... A mOKa 9TO — Jamsl TPOYb!

Synyd. UYro raxoe?

ApTyp. M, QpaRIy:KeHKHN, He IPABHKJIM, ITOOK 33 HAMA YXaKHBAJIM
TaKk OeCHepeMoHHO...

3y ay$. Hompe BoBce He Hano 3a To60H yXaKuBaTh, BEIL TH MO JKeHA,
MOs eANHCTBEHHAN ;KeHa, MOA enuucTBeHAas ycaama! Korga Ta BaGyHTOBaKA
Mo# rapeM, A crasax cebe: [[paBoa, cymmit gpasoal.. Ho remeps, xorga
THI CIIACJIA MeH, 5 3aBIA0: TH aHreld, rypus... Herarn, kak te6s soByr?

Aptyp. Tu xouews 3Harp Moe uma? Hy rax caymaii:

Apusa*

1y ¢. Baaroiickas, T ouapoBarexbnal IloBeps, Moe ceppme...
Ty p. Jlagmo, magHO... A MOKa, caguTech B 3TO KPECJIO.

a1y $. 3agem?

Ty p. Cagurecs. {1 mpuroToBmIa BaM CIOPIPH3.

y 1y ¢. Xogeuib oHATH coerh IT0-HUOYASL... fl 6yny B BocTopre — ciy-
maems TeGd B He MOMKeIIh HACIYIIaThCA!

Apryp. Cagurech... BOT 37ech!

3yay ¢ (cadumes, no mym se 6cKaxugaem). YK He XOUONIb JIU TH CHETh
uro-gnéyas us Barmepa? Hy, smaems, B TAKUX cnyqaﬂx IpeayIPeRIA0D
sapanee!

Apryp (ycaxusasn eeo ¢ npecxzo) fl me roBOpI, YTO MPATOTOBUIA BaM
clopnpus. 3akpoiiTe riasa, BH OTKpOeTe WX, JUNb Korga a ckamy: Hy-ky!

Syayd. Yro sa q)aHTaana!

Apryp. Moi ;(oporon A0OHMHIT - mAmA — Begb BH MHE KO0E-4eM
o0sa3ams!

Syayd. Ha, HO Takon Kanpns...

Apryp. BosmomHO, 5TO Kampms...  HO 3HANTe, BeJUKUH CHpHACKUH
Mymup, 9T0 HAKO HPEJKAE BCETO YBAKATH BOJIO XOPOIMMEHbKOM jKeHIMHH I YC-
monaaTek ee Kampuss! Hy, sakpoiire xe riasal

3yayd. Xopomo' A He OTKDHTH JIU MHE PoT? TH BEPHO, XO0dellb
CHIPaTh CO MHOM KaKyo-HHOYAs MAIYIO IIyTKY!

A p Ty p (cOpackisaem c cebs AHcerckoe naamove, RAKACUSAEM, YCbL U Hadeaaem
Pypaxcry). Toropute...

3yany$. Hagewcs, MHe ne moAr0 mpugerca ;RJ:LaTL‘r‘

Aprtyp. Iloropure... (On cmanosumces neped nawoii ¢ pesosveéepom 6
pyre.) Ky-ry!

3yayd (omrpusas zaasa). Kyk... O, ammax, mamanaax! Yro sro
3HAYHT ? '

* B pyxonucm aucTox ¢ apmeil Aprypa He coxpanmicsa. ITo-BEAEMOMY, B 9TOil apmu
OH Ha3HBal ceGA BHMHBINLIEHHEIM mMemeM bBiaroickas.— Ped.
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ApTyp. A TO, uTO A BOBCE He JKEHNMHA, TPOCTOQWIA TH ATAKMIT, —
s NeliTeHaHT BOEHHO-MOPCKOTo ¢arora Apryp me Boperap, s mpumexax ocpo-
Gopurs €BOI0 KysHHY JeHEHZY W 3a0[HO BCeX TBOUX jxeH. TH oGMaHyT, ofy-
padeH, W, ecln NOMEBeJNMIbCH, A IMPUCTPenio TeOsn!
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IIECHA ITAINM W3 OMNEPETTEI «CJHIIKOM MHOI'O HWEH:
Horuwii asrorpad ITommnel Buapno ma cmosa Typremesa, 1867 r. JImer 1

Haunowanenaa GuGnnorera, ITapms

$. 1 me momesemiocs... wer, mer! fI gaske sakpoio riaszal
p. U1 xopomo cgemaems! A Bor m Bce mammi!

ABxenunme 10

Te me, BcesKxenH mamu, 3eHennga, Pepexka um KokocoBsumii opeX.
VY wramyio0il 13 jKeH HA TOJNOBC IUIANKA, a B PyKAX 30HTHK W CAKBOMK.

Bece skemm xopowm Msroroes... B [lapmx! B Ilapms!

deneunpga (6pocascy & Apmypy na weo). Munmit KyseH, Kak A cYacT-
amsal

Apryp (yeays ee). A a-ro... Jla agpascreyer coGoma! B Ilapms!

HorocoBwmi#i opex. [laagpascrByer cBodomal

3yayd (nodnumas yrasameavunii nasey). Mosxao MBe BeTats? Y Mens
K BaM mpocnbal

Apryp. UYro 3a mpocsba?

3yayd. Pas Bce exyr B [lapmsk, MHe Tose 3aX0Tes0Ch TyAa IOEXaTh)

Aprtyp. TeGe? Hy uro x — Msicas menmoxas! Mu mayuum Te6sa Tanme
BATh HOIBKY.

3yayd (¢ cmopony). Hamo magesntnes, uro s Haiiny, Hakonern, B Ilapuske
HACTOAIMYIO jKeHY, & He MOPCKOro odmmepa.

Bce. B ITapmx!
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O0mui 3aKIOYNTENLHEA XOD

Ax, IMapmx! Ax, ITapmm!

Topox aTor Tax xopom,

Tam Mmyskeii Jerko HaifeIns,
Hoxs mHe cumms!

Ax, Ilapmm!

O, momruTh GH HAM CKODEeH,

Pafickoil mpenecThio cBoeit
Ta MaHums!

Bcex Typenmkmx TypxoB — BoOH!
TypraM omepHHM — mIpHBeT!
Tax Bmepex! 3oBy Bcex jxen
3a MomM miaoMaykeM BceJjepn!

CaactnzB Ham ypen cefiwac —
Hecpapaennnie ByaneTH,
Hpy:xesa, scmpu, sopHeTKH,
Cropo Mm yBuaum Bac!

Ax, Mapms!

TaMm mMUAHFOHE BCEX IBETOB

Tlogaanncy mo ofdaKom,

KRabayr wurioit, TypHWOp ropoi

Yrpacar cran nwoboii!

IInaren Bopra wap moaHH,

Toxsko B HUX MH BiawOIeHH!
Ax, IMTapmmx!

Ax, Mapmwx! Ax, ITapmx!

Topog aror Tax xopom,

Tam MyKeH Jerxo Haffems,
Kone me comms!

Ax, INapmmx!

O, mouamiTh Gl HAM CKOpeH,

Pajickoi mpesecTsio cBOH
Ta masnms!

B KOHIle X0pa, BO BpeMs PUTyPHEJM, O a Il & TAHIyeT BMecTe C OCTRJILHBIMH.
3amasec OmMycKaeTcs.

Hoven omeperrH «CITHmMKOM MHOTO 3K€H»
OIPUIOKEHHE l-oe

<IIPOJIOT *

V¥ pocyra cBoii 3akow,

¥ mocyra cBoit 3aKoH,

Jomxen npuATeH u Beced OBITH OH,
Jomxen npuATes A Becesa GHTH OH.

JABe mamum Myssl B ApyKGe GOnbIION,
Kamgaa Mmoo, Kammgasa Muio,

3xeck IOJYEPKHET BCIO Ipenectb APYTOH.
Ho, ppysea, Ge3 commenbs,

910 Hame CKPOMHOEe MHEHEe,

* Cpenu Gymar, oTHOCAIEXCA K omeperte «CIMITKOM MHOIO JKeH», HMEETCA OTHelb-
HH# AnCTOK ¢ TexcToMm AysTa. IIo comepamwio ME IPEIIOIaraeM, 49TO OH JOMKEH OmLi
CIYKHTh HPOJOTOM K omeperre.— Ped.
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A Mopa Befb CyRHT HE TaK,

Ja, Moza Begb cyJHT He TaK...

W ecoim MEI IIOKA3KeM HAIIA NPHKIIOICHbBA,
Ko 3maer, 0 Apy3bd, 4TO CKasKeTe BEL HAM?
1 uro 6 MOram BH HaM CKa3aTh?

T'e maM oBalimit KIATH?..

OcMeiliock BCe Ke BaM CKa3aTh —
Opanuil HaM e m3Gemarn!

OPHJIOMNMEHHE 2-0e

KOHHKVYPC

B cnyuae, ecmn 3axorar cmers meceHRy o TuMOyKTy, HeOOXOmMMO BKIIOUATEH CIEAYIO-
Myt KpaTKui AWajor.

3ynyQ (nocse ucnosnenus ouepednozo Homepa Ha kowkypce). Bor 410 MHe Ipmmno
B FOJIOBY: f GBLT 6Bl HE HPOYb IOCAYIATH pagm pasmoodpasua MyKcKoi rosoc. KoKocoBu#
opex!

Korocomsu# ope x. Moit moBemarens!

3yny . Craxm, T8I Mymuzna?

KoxocoBHE 0peXx (uepewumesbno). Mo IOBEIATENE. .,

3yayd¢. Tu yMeems mers?

KokKocoBHH 0pex (no-npexuemy nepewumeavro). Ilo... TMOBeIHTEND...

3yayd. Bes pasrosopos! Iloit, mam a orpexy rebe moc!

KokocoBH# 0pe x. Moi moBexurensb, 4 3HAI0 TOIBKO HETPUTAHCKYIO IIECEHKY,
ee TIolOT, 4TOGEI BepOMIONE IIM Beceee.

3y ay¢. Hy aro m, croii ee! BETE MOKeT, H MHE CTAHET Becelee!

Ilecas o TumMbyrTy

Tam, B gonnae TAMOYKTY,

Thoe Kpokoguws pe3BATCA B TaHme,
T'e egaT KYCKYCKycy,

Harepmuck MacioM Bce HO TIVIAHNA,
a, TaM oT 3apm KO TeMHA

Herpel, ceB B KPyXOK, HaIeBaIoT,
Hx mecHs manéxo cJsImHA,
IIpuarnas ® mpocras:

TomOynb-6yam GyM-GyM 9aM-THM
ToMGosma cyma JOM-HOM YaHY-9aHH
Po6Goxa 6pmacco

Kacco-rokacco gmp-gap-umn!

Mnsana — erpayca sino,

A BMeCTO IVIATRA OMKepenbe,
OdeHb MADHO MHEL JKHBEM,

He mnomps 3ma, nodHH Beceaba!
Horpga m® tepumenpa Gombme HET,
1 woponu mac mpmTecasOT,
Bee merpm, coiimack ma coser,
ITogoGuo mpepkaM, HameBaoT:

ToM6ynp-0ynn GyM-GyM auM-9uM

TomGona cyna foM-OM 9aHYy-9aHA
. PoGona 6pmacco

Hacco-xokacco 9nmm-uaH-umm!



